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Retain instruction sheet for future use.

Visit our website at
www.schneider-electric.com

to download this instruction sheet and other
documents.

PLEASE NOTE

e Electrical equipment should be installed,
operated, serviced, and maintained only by
qualified personnel.

e Beware of potential hazards, and carefully
inspect the work area for tools and objects
that may have been left inside the
equipment.

o No responsibility is assumed by
Schneider Electric for any consequences
arising out of the use of this material.

e All pertinent state, regional, and local
safety regulations must be observed when
installing and using this product.

Instruction de service a conserver pour
usage ultérieur.

Visitez notre site web
www.schneider-electric.com

pour télécharger cette instruction de
service et d'autres documents.

REMARQUE IMPORTANTE

e L'installation, I'utilisation, la réparation et la
maintenance des équipements électriques
doivent étre assurées par du personnel
qualifié uniquement.

e Faites attention aux dangers potentiels et
inspectez attentivement la zone de travail
pour vous assurer qu'aucun outil ou objet
n'est resté a l'intérieur de I'appareil.

e Schneider Electric décline toute
responsabilité quant aux conséquences de
I'utilisation de ce matériel.

e Toutes les réglementations locales,
régionales et nationales pertinentes doivent
étre respectées lors de l'installation et de
I'utilisation de ce produit.

Guarde la hoja de instrucciones para
utilizarla en el futuro.

Visite nuestra pagina web en
www.schneider-electric.com para

para descargar esta hoja de instrucciones
asi como otros documentos.

TENGA EN CUENTA

e La instalacion, utilizacién, puesta en
servicio y mantenimiento de equipos
eléctricos deberan ser realizados sélo por
personal cualificado.

e Tenga cuidado con los riesgos potenciales,
e inspeccione cuidadosamente la zona

de trabajo para comprobar si han quedado
herramientas y objetos dentro del equipo.
e Schneider Electric no se hace
responsable de ninguna de las
consecuencias del uso de este material.

e Al instalar y utilizar este producto es
necesario tener en cuenta todas las
regulaciones sobre seguridad
correspondientes, ya sean regionales,
locales o estatales.

Bewahren Sie die Kurzanleitung als
Referenz fiir den spateren Gebrauch auf.
Besuchen Sie unsere Internetseite
www.schneider-electric.com,

Zum Herunterladen dieses Installationsblatts]
und anderer Dokumente.

BITTE BEACHTEN

o Elektrische Gerate dirfen nur von
Fachpersonal installiert, betrieben, bedient
und gewartet werden.

e Beachten Sie potenzielle Gefahren, und
Uberprifen Sie den Arbeitsbereich auf
Werkzeuge und andere Gegensténde, die
sich moglicherweise noch in

der Anlage befinden.

e Schneider Electric haftet nicht fur
Schéaden, die durch die Verwendung dieses
Materials entstehen.

e Bei der Montage und Verwendung dieses
Produkts sind alle zutreffenden staatlichen,
landesspezifischen, regionalen und lokalen
Sicherheitsbestimmungen zu beachten.

Conservare questo foglio di istruzioni per un
utilizzo futuro.

Visitate il nostro sito web
www.schneider-electric.com

per scaricare questo foglio di istruzioni e altri
documenti.

NOTA

e Manutenzione, riparazione, installazione e
uso delle apparecchiature elettriche si
devono affidare solo a personale qualificato.
e Prestare attenzione a potenziali pericoli e
ispezionare con attenzione l'area di lavoro
per assicurarsi di non aver dimenticato
utensili o altri oggetti all'interno
dell'apparecchiatura.

e Schneider Electric non si assume alcuna
responsabilita per qualsiasi conseguenza
derivante dall’'uso di questo materiale.

e Durante l'installazione e l'uso di questo
prodotto € necessario rispettare tutte le
normative locali, nazionali o internazionali in
materia di sicurezza.

Guarde a folha de instrugées para utilizagéo
futura.

Visite o nosso site em
www.schneider-electric.com

para transferir estas instrugdes e outros
documentos.

NOTA

e A instalagao, utilizagdo e manutengéo do
equipamento eléctrico devem ser efectuadas
exclusivamente por pessoal qualificado.

e Esteja atento a perigos potenciais e
inspeccione cuidadosamente a area de
trabalho para se assegurar que nao foram
deixadas ferramentas e objectos no interior
do equipamento.

e A Schneider Electric ndo assume qualquer
responsabilidade pelas consequéncias
resultantes da utilizagdo deste material.

e Todas as regulamentagdes de seguranga
pertinentes, sejam estatais, regionais ou
locais, devem ser cumpridas na instalagéo e
utilizacédo deste produto.

CoxpaHuTe 3Ty UHCTPYKLMIO Anst
1cnonb3oBaHus B byayLiem.
MoceTute Haw canT
www.schneider-electric.com, 4yTobbl:
[Ons 3arpy3ku aToro GykrneTta ¢
WHCTPYKUMSIMU U OPYTVX JOKYMEHTOB.

OBPATUTE BHUMAHME

® YCTaHOBKa, 3KCnnyaTaumsi, PEMOHT U
obcnyxmBaHWe aneKTpU4eckoro
060pyAOBaHUS MOXET BbIMOMHATLCS TONBKO
KBanMULMPOBaHHLIMU 3MEKTPUKaMK.

e /3beraiTe noTeHUManbHbIX OnacHOCTeNn,
BHUMAaTENbHO OCMOTpUTE pabouyio
obnacTtb Ha HanUyMe MHCTPYMEHTOB U
npeameToB, KOTOpble MO ocTaTbCs
BHYTpY 060py0BaHMUS.

o Komnanus Schneider Electric He HeceT
HMKaKoN OTBETCTBEHHOCTY 3a niobble
BO3MOXHbI€ NOCIeACTBUA UCMONb30BaHNSA
[aHHOWM [OKYMEHTauuu.

© Bo Bpemsi ycTaHOBKM U MCMONb30BaHWs
[aHHOro n3genusi cnegyet cobnogate Bce
AeicTByloLLME rOCYAaPCTBEHHbIE,
pervoHanbHble U MECTHbIE HOPMbI U
npasuna 6esonacHocTu.
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Required for Installation / Nécessaire pour I'installation / Necesario para la instalacion /

Erforderliches Material fiir die Installation / Richiesto per I'installazione / Necessario para a instalagao /
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